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English

Determine Operation Mode

Mode  Operation

Switch Mode Scenario
3G/4G . .
3G/4G Router | want to share the 3G/4G network with my local devices.
WISP WISP Client | want to have internet access from a Wireless Internet Service
Router Provider (WISP), and share internet with local devices.
Access | want to access internet wirelessly, but only a wired network is
AP Point available.
Repeater/ | want to extend my existing wireless network and connect a
Bridge wired-only device to the internet.

Connect the Hardware

1. Switch the operation mode to the determined one.

2. Connect the hardware according to the diagrams in the opening
chapter of this guide.



English
Configure the Router

1. Connect your device to the router wirelessly. The SSID (wireless network
name) and password are printed on the router's label.

2. Enter http://tplinkwifi.net in a web browser and create a password for
future logins.

3. Follow the step-by-step instructions to complete the initial
configuration.

@ Enjoy internet!

Note: If you have changed the default SSID and password, you have to reconnect your
wireless devices to the new Wi-Fi network.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1. What should | do if | forget my web management password?
« Refer to FAQ > Q3 to reset the router, and then create a new password.



English
Q2. What should | do if | cannot access the web management page?

« If the computer is set to a static or fixed IP address, change the setting to obtain
an IP address automatically.

« Verify that http://tplinkwifi.net is correctly entered in the web browser. Alternatively,
check spacing and enter http://192.168.1.1 in the web browser.

 Use another web browser and try again.
« Reset your router to its factory default settings (FAQ > Q3) and try again.
« Disable and then enable the network adapter in use.

Q3. How do | restore the router to its factory default settings?

« With the router powered on, press and hold the WPS/RESET button for 8 to 10
seconds and then release the button.

Q4. What should | do if | cannot access internet with an identified 3G/4G

USB modem?

« Insert a suited SIM/UIM card into the 3G/4G USB modem correctly.

* Plug your 3G/4G USB modem directly into your PC and disable the PIN verification
via the modem utility.

« Verify that the 3G/4G USB modem works well on your PC.

« Consult your ISP for the latest dial number and APN (Access Point Name), and
correct the preset information manually.



English
Q5. What should | do if the "Unknown Modem" message displays?
« Launch a web browser, enter www.tp-link.com in the address bar and go to
Support > Compatibility List. And check whether your 3G/4G USB modem is on

the 3G/4G Compatibility List. If the latest firmware or bin file doesn't support your
modem, please contact our technical support.

Q6. How do | update the firmware of the router?
1.Go to the router's product page at www.tp-link.com, and download the latest
firmware.
2.Connect your computer to the router via an Ethernet cable (recommended) or
wirelessly.
3.Log in to the web management page and go to System Tools > Firmware Upgrade
to update the router.



Bvarapckum

OnpeaensHe Ha peXknMma Ha paboTta

MpeBkntoyBaTen Pexum Ha

Hapui
Ha pexxuma pa6ota Cueriap
Mckam ga cnogenam 3G/4G mpexata ¢ Mmoute
3G/4G 3G/4G pyTep Aa croze. P
NIOKanHW yCTPOICTBa
Vickam fia nonyyasam A0CTHM A0 MHTEPHET OT
WISP WISP KAMEHT [0CTaBYMK Ha GEBKMNYHM MHTEPHET ycnyri (Wireless
pyTep Internet Service Provider (WISP)), n fa cnoaensm
MHTEPHETa C SIOKaIHN YCTPONCTBA.
Touka 3a Vickam 6e3xmyeH A0CTbMN A0 UHTEPHET, HO 1Ma camo
0CTBN KabenHa Mpexa
AP MosToputen/ Vickam fia yabixa cblyecTsyBallata 6e3xuniHa
MocT Mpexa 1 la CBbpxka kabenHo YCTPONCTBO KbM

NHTEPHET.

Cebp3BaHe Ha xapayepa

1. MNpeBKktoYETE PEXMMA Ha paboTa Ha TO3W, KOMTO CTe ONPEAENIN.
2. CBbpxeTe xapayepa CbI/IaCHO CXeMUTE B Ha4Ya/IHVA pa3aes Ha ToBa



Bbnrapcku

PBKOBOACTBO.

KoHdurypupaHe Ha pyTepa

1. CBbpyKeTe BalLeTo YCTPOVCTBO KbM pyTepa 6e3xun4Ho. SSID (nmeTo
Ha 6e3xm14HaTa Mpexa) 1 naposaTta ce HammpaT Ha eTUKeTa Ha pyTepa
(0TAONY Ha YCTPONCTBOTO).

2. BbBegeTe http://tplinkwifi.net B agpecHoTo none Ha yeb-6payabpa.
Cb3apaiite napona 3a 6baeLumnTe onuTY 3a Bn3aHe.

3. CneaBaiTe MHCTPYKUMUTE CTBIKA MO CTHIKA, 3a Aa 3aBbpLumTe
MbPBOHAYaIHOTO KOHGUrypUpaHe.

@ Hacnapete ce Ha nHTepHeT!

3abenexka: Ako cTe npomeHnn nmeTo (SSID) 1 naponata no nogpasbupatqe, Tpadsa
[la CBbpXXETEe OTHOBO BaLLMTE GE3KNYHM yCTPOCTBa KbM HoBaTa Wi-Fi mpexa.

Y3B (MecTo 3agaBaHu BbMNpoOCHK)

B1. KakBo Aa Hanpass, ako CbM 3abpasui MOsiTa Naposia 3a ynpasfieHue
Nno MHTepHeT?



Bvarapckum

* PeceTupaiite pyTepa o Herosute pabpuyHm HAaCTPOVIKK No noapas6évpaHe (3B
> B3) v cnen ToBa ch3paiiTe Nnapona 3a 6bAeLunTe ONuTH 3a Bn3aHe.

B2. KakBo aa HanpassA, ako He Mora Aa B/1A3a B CTpaHuuaTa 3a
ynpaBAeHne no MHTepHeT?

* AKO KOMMIOTBPLT € HACTPOEH Ha CTaTu4eH unn dukcrpaH IP agpec, cmeHeTe
HacTpoiikaTa, 3a fia NonyyuTe aBToMaTnyHo IP agpec.

* MpoBepeTe namm http://tplinkwifi.net e npasunHo BbBeAeHO B yeb bpay3bpa.
AnTepHaTUBHO, NpOBepeTe nayawTe v BbeeaeTe http://192.168.1.1 B yeb
6pay3bpa.

* /ianonaeaiTe apyr yeb 6pay3bp v OnuTainTe OTHOBO.

« PeceTupaliTe Bawms pyTep Ao abpuyHmTe HacTporiki (H3B > B3) v onuTaiite
OTHOBO.

« [leakTviBMpaiiTe v cnep ToBa akTUBMPalTe MPEXOBYIA aaanTep, KOWTOo U3nonssare.

B3. Kak ga Bb3cTaHOBS pyTepa 40 Herosute ¢pabpuyHn HaCTPOIKK Mo
nogpas6upaHe?

« KoraTo pyTepbT e BK/tOYeH, HaTUCHETe 1 3aapbxTe byToHa WPS/RESET 3a 8 no
10 ceKyHaw, VU Cnep ToBa ro OTnycHeTe.

B4. KakBo ga HanpaBss, ako HAMaM AOCTbN A0 UHTEPHET C
vaeHTudunumpax 3G/4G USB mogem?

« MocTtaBeTe noaxoadla SIM/UIM kapTa B 3G/4G USB Moaema npasuaHo.



Bbnrapcku

» CebpkeTe Bawwms 3G/4G USB moaem AvpekTHO KbM Balwmst PC 1 feakTusmpanTe
PIN BepvdukaLmsaTa C NporpaMHmna cCoptyep Ha mogema.

« Mposepete gann 3G/4G USB mogema paboTu gobpe ¢ Bawwmsa PC.

* KoHcynTupaiiTe ce C BalLMa MHTepHEeT JocTaBuuK (ISP) 3a Hali-HOBMA HOMeED 3a
HabvpaHe 1 APN (Access Point Name - nme Ha ToukaTa 3a 40CTbIM), U KopurnpanTe
npenBapuTeNHO NocTaBeHaTa MHGOopMaLmsa PbYHO.

B5. KakBo aga npass, ako ce nossu cboblyeHne "HenssecteH mogem"?

« MycHeTe yeb 6pay3bp, BbBeAeTe www.tp-link.com B agpecHaTta neHTta n otuaete
Ha Support > Compatibility List (Moaapwxka > CANCbK Ha CbBMECTUMMTE
ycTponcTBa) n nposepeTe fanv Bawwma 3G/4G USB monem e B 3G/4G
Compatibility List (Cnncbka cbe cbBMecTuMn 3G/4G ycTpoiicTsa). AKO Haii-
HOBUAT pbpMyep 1w bin-dain He Noaabpxa BalLMA MoAeM, Mons, obaaeTe ce Ha
HaLLMA eKvn No TeXHWYecka NoaApbXKa.

B6. Kak aa akTyanuampam ¢bpmyepa Ha pytepa?

1.0TunaeTe Ha NpoayKToBaTa CTpaHWLa Ha pyTepa Ha www.tp-link.com, v naternete
Hait-HoBUWs dbpMyep.

2.CBbpXeTe Balma KOMMIOTbP KbM pyTepa ypes Ethernet kaben (npenopbysa ce)
NNV 6E3KUYHO.

3.Bneate B CTpaHuLaTa 3a yrnpassieHune no VHTEPHET 1 oTuaeTe Ha System Tools >
Firmware Upgrade (CuctemHu cpefctea > AkTyanusaums Ha bpmyepa), 3a fa
aKTyanvaupare pytepa.



Cestina

Zvoleni pracovniho rezimu

Rezim  Pracovni

Switch rezim Scéndr
36146 398 Cheisdilet 36/4G sit se svymi lokainimi zafizeniri
Router
WISP WISP Klient  Chci mit pfistup k internetu od Poskytovatele bezdratového
Router internetu (WISP) a sdilet internet s lokalnimi zafizenimi.
Access Chci mit pristup k internetu bezdratové, ale mém dostupnou
AP Point pouze kabelovou sit.
Repeater/ Chci rozsitit stavajici bezdratovou sit a pfipojit k internetu
Bridge pouze zafizeni s pevnym (kabelovym) pripojenim.
Pripojeni hardwaru

1. Pfepnéte pracovni rezim na rezim zvoleny.
2. Pripojte hardware podle schémat v Gvodni kapitole této pfirucky.
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Konfigurace routeru
1. Pripojte vase zafizeni bezdratove k routeru. SSID (jméno bezdratové
sité) a heslo je vytisténé na Stitku routeru.

2. Vlozte http://tplinkwifi.net do adresniho fadku vaseho webového
prohlizece. Vytvorte heslo pro budouci pfihlaseni.

3. Nasledujte krok za krokem pokyny pro dokoncéeni prvotni konfigurace.

@ Uzivejte si internetu!

Poznamka: Jestlize jste zménili vychozi SSID a heslo, musite znovu pripojit vase
bezdratova zafizeni k nové Wi-Fi siti.

FAQ (Casto kladené otazky)

Q1. Co mohu délat, kdyz jsem zapomnél heslo k webové spravé?

« Resetujte router do jeho vychoziho vyrobniho nastaveni (FAQ > Q3) a poté
vytvorte heslo pro budouci prihlasenti.

Q2. Co mohu délat, kdyz se nemohu prihlasit ke strdnce webové spravy?

12



Cestina

« Jestlize je pocitac nastaven na statickou nebo fixni IP adresu, zmérite nastavenina
automatické ziskani IP adresy.

« Ovérte, Ze http://tplinkwifi.net je spravné viozena ve webovém prohlizeci. Pripadné
zkontrolujte spravnost zadani nebo viozte http://192.168.1.1 do webového
prohlizece.

« PouZijte jiny webovy prohlize¢ a zkuste to znovu.

« Vratte vas router do jeho plvodniho vyrobniho nastaveni (FAQ > Q3) a zkuste to
ZNovu.

« ZakaZte a nasledné povolte pouziti sitového adaptéru.

Q3. Jak obnovim vychozi vyrobni nastaveni routeru?
« PFi zapnutém routeru stisknéte a drzte WPS/RESET tlacitko po dobu 8 az 10
sekund a poté ho uvolnéte.
Q4. Co mohu délat, kdyZ se nedostanu k internetu pomoci
identifikovaného 3G/4G USB modemu?
* Vlozte sprévné vhodnou SIM/UIM kartu do 3G/4G USB modemu.

« Pripojte va$ 3G/4G USB modem piimo do PC a zakazte ovéreni PINu pomoci utility
modemu.

« Ovérte, ze 3G/4G USB modem pracuje na vasem PC.

« Poradte se se svym poskytovatelem internetu o aktudlnim vytacecim ¢isle a APN
(jméno Access Pointu) a spravné informace manualné prednastavte.

13



Cestina
Q5. Co mohu délat, kdyZ se zobrazi zprava "Neznamy modem"?

« Spustte webovy prohlizec, viozte www.tp-link.com do adresniho radku a jdéte na
Support (Podpora) > Compatibility list (Seznam kompatibility). Zkontrolujte, jestli
vas 3G/4G USB modem je na seznamu kompatibility 3G/4G. Jestlize nejnovejsi
firmware nebo soubor bin nepodporuiji va$ modem, prosim, kontaktujte nasi
technickou podporu.

Q6. Jak aktualizovat firmware routeru?
1. Jdéte na produktovou stranku routeru na www.tp-link.com a stdhnéte nejnovejsi
firmware.
2. Pripojte vas pocita¢ k routeru pomoci ethernet kabelu (doporu¢eno) nebo
bezdratoveé.
3. Prihlaste se ke strance webové spravy a jdéte na System Tools (Systémové
nastroje) > Firmware Upgrade (Aktualizace firmwaru) pro aktualizaci routeru.
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Todbreziimi valimine
Reziimiltliti Té6reziim  Stsenaarium
3G/4G

3G/4G ruuter Soovin jagada 3G/4G vérku oma kohalike seadmetega.

WISP klient- Soovin saada internetitihendust juhtmeta internetiteenuse

wisp ruuter pakkujalt ja jagada internetti kohalike seadmetega.
s Soovin saada juurdepéasu juhtmeta internetile, kuid
Paasupunkt b . ~
AP saadaval on ainult juhtmega vork.

Soovin laiendada oma olemasolevat juhtmeta vorku ja

Repiter/Sild Uhenduda internetti ainult 1abi juhtmega seadme.

Uhendage riistvara
1. Lulitage tdoreziim valitud reziimile.

2. Uhenda riistvara vastavalt selle juhendi esimeses peatiikis toodud
skeemidele.
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Ruuteri konfigureerimine
1. Uhendage oma seade ruuteriga juhtmevabalt. SSID (juhtmeta vérgu
nimi) ja salasGna on trikitud ruuteril olevale etiketile.

2. Sisesta veebibrauserisse http://tplinkwifi.net ja loo endale parool,
millega edaspidi sisse logida.

3. Esmase konfiguratsiooni Idpetamiseks jargige Uksikasjalikke juhiseid.

@ Nautige internetti!

Markus: kui olete vaikimisi SSID ja salasGna muutnud, peate Ghendama oma juhtmeta
seadmed uue Wi-Fivérguga.

KKK (korduma kippuvad klisimused)

K1. Mida teha, kui unustasin oma veebihalduri salaséna?
« Vaata KKK > K3 ruuteri lahtestamise kohta ja seejare loo uus parool.

K2. Mida teha, kui ma ei saa avada vorguhalduslehte?

16
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* Kui arvuti satetes on méératud staatiline voi fikseeritud IP-aadress, muutke
seadistust nii, et IP-aadressi tuvastamine toimuks automaatselt.

* Veenduge, et http://tplinkwifi.net on veebilehitsejas digesti sisestatud. Voi
kontrollige tuhikuid ja sisestage veebilehitsejasse http://192.168.1.1.

» Kasutage mdnda muud veebilehitsejat ja proovige uuesti.
« Taastage oma ruuteri tehaseseaded (KKK > K3) ja proovige uuesti.
« Inaktiveerige kasutatav vdrguadapter ja aktiveerige see siis uuesti.
K3. Kuidas taastada ruuteri tehaseseadeid?
« Kui ruuter on sisse lllitatud, vajutage nupule WPS/RESET (WPS/Lahtesta) , hoidke
see all 8 - 10 sekundit ning seejarel vabastage nupp.
K4. Mida teha, kui ma ei paase internetti labi tuvastatud 3G/4G USB
modemi?
« Sisestage sobiv SIM/UIM kaart digesti 3G/4G USB-modemisse.

+ Uhendage 3G/4G USB modem otse oma arvutiga ja inaktiveerige PIN-kinnitus 1&bi
modemi.

* Veenduge, et 3G/4G USB modem té6tab teie arvutis korralikult.

» Kusige oma internetiteenuse pakkujalt kehtiv number ja paésupunkti nimi ning
uuendage andmed késitsi.

K5. Mida teha, kui ekraanile kuvatakse teade "Tundmatu modem"?
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« Kéivitage veebilehitseja, kirjutage aadressiribale www.tp-link.com ja valige Support
(Tugi) > Compatility List (Uhilduvuste loend). Kontrollige, kas teie 3G/4G USB
modem on 3G/4G Compatibility List (3G/4G Uhilduvuste loendis). Kui kéige uuem
pusivara voi binaarfail ei toeta teie modemit, pd6rduge meie tehnilise toe poole.

K6. Kuidas uuendada ruuteri pusivara?
1.Minge ruuteri tootelehele www.tp-link.com ja laadige alla uusim pusivara.
2.Uhendage oma arvuti ruuteriga 14bi Etherneti kaabli (soovitav) v&i juhtmeta.
3.Logige veebihalduslehele ja valige System Tools (Stisteemi tooriistad) > Firmware
Upgrade (Plsivara uuendamine) ning uuendage ruuter.



Kasakwa

XKyMbIC peXXUMIH aHbIKTay

Pexxumai  XKymbic
aybICTbIpY PeXUMI

3G/4G MeH 3G/4G »eniHi e3iIMHIH XeprinikTi )abablK TapbiIMMeH

CueHapuit

3G/4G Lo ]

PoyTtep  6enickim kenegi.

WISP MeH CbIMCbI3 FanamTop KbiaMeT xeTKizyLliaeH(WISP)
WISP KNVEHT FanamTopFa KO XETKI3iN XaHe FanaMmTopMeEH XeprinikTi

poyTep  >kabablKkTapmeH 6enickiMm Kenegi.

KaTtblHay —MeH FanamTopFa CbIMCbI3 KO XKETKI3riM kenegi, 6ipak Tek
AP HYKTECI CbIMbl Kei KOmKeTIMI.

Penutep/  MeH 63iMHIH 6ap CbIMCbI3 XXeniMAi YIFainThIN XaHe TeK ChiMAbl
Kenip KaaabKTbl FaNaMTOPFa KOCKbIM Kenesi.

KypbI/FbIHbI KOCY
1. XKymbiC pexxumin 6enrini bipeyiHe ayCbITbIPbIHbI3.

2. Ocbl 6aCWbINbIKTEIH 6acTanKpl TapaybiHAaFbl CypeTTepre Calikec
KYPbBITFbIHbI Ka/lFaHbI3.



Kasakwa

PoyTepai 6anTay

1. ©3iHi3aiH *abablFbiHbI3Abl POy TEPre ChIMCbI3 XanfFaHpl3. SSID (CbIMCbI3
»Keni ataybl) XXeHe Kynnsaces3 poyTepaiH 3aTTaHbacklHAa »asbliFaH

2. Beb 6paysepaiH Mekerkaii xonbiHa http://tplinkwifi.net eHrisiHia.
KenewekTe Kipy apeKkeTTepi YLUiH KYNUACe34i xacaHbI3.

3. banTayabl opHaTyabl askTay YLWiH HycyKaynapfa 6ipTe-6ipTe epiHis.
@FaﬂaMTOpMeH paxaTTaHbiHbI3!

EckepTne: Erep ci3 6acTankbl konaaHyLbl atbl (SSID) »eHe Kynnacesai ayblCTeipcaHpl3,
Ci3 63iHi3AiH CbIMCbI3 KababIKTapbiHbI3Abl aHa Wi-Fi xenire KainTa KOCybIHbI3 KaXeT.

FAQ (PKwni KonblnaTbiH cypakTap)

Q1. Erep MeH e3iMHiH Be6 6ackapy Kyn1sacesiH yMbITCaM He icTeyime
60nagbl?
« PoyTepai 6acTankbl kanneiHa kenTipy ywid FAQ >Q3 cylieHiHis, xaHe KeliH
KesleleKTe Kipy apekeTTepi YLLiH Kynuace3aai »xacaHbl3.

20
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Q2. Erep MeH Be6 6ackapy 6eTiHe Kipe anmacam He icTeyime 6onaabl?

« Erep KoMnbloTEP CTaTUKanNbIK Hemece pukcTenreH [P mekerxait 6onbin
OopHaTbiNca, opHaTyap! IP MekeHaiabl aBToOMaTThl TYPAE anyFa ayblCThPbIHbI3.

* Beb6 bpaysepre http:/tplinkwifi.net Aypbic eHrisinreHiHe K63 xeTkisiHis. byaa
6acka, VHTepBanabl TekcepiHia xaHe Be6 6paysepre http://192.168.1.1 eHrisiHi3.

« backa Beb 6pay3epai KongaHbIHbI3 KeHe KaiTa KepiHia.

* O3iHi34iH POy TepiHi3ai OHbIH 6acTanKbl 3aybITTbIK 6anTaynapbiHa KaTapbiHbi3 (FAQ
> QQ3) »KeHe KaiTa KepiHi3.

* KongaHblnatbiH Xeni ananTepiH eLwipin xaHe KeviH KOCbIHbI3.

Q3. MeH poyTepai OHblIH 6acTankpl 3aybITTbIK 6anTaynapblH kanai
KavTapamblH?
« Kyatbl kocynbl poyTepmeH, WPS/RESET 6atbipmacbiH 8-aeH 10-Fa feitiH cekyHa
6acbin >KeHe ycTan xaHe KewiH 6aTbipMaHbl KibepiHi3.
Q4. Erep MeH aHblkTanFaH 3G/4G USB MoaeM apKbl/ibl FasiaMTopFa Ko
)KeTKi3e asiMacam He icTeyime 6onaapl?
* XapairTbiH SIM/UIM kapTtaHbl 3G/4G USB mogemre oypbIC eHAIPiHi3.
* ©3iHi3aiH 3G/4G USB moaemiHi3ai e3iHi3aiH KOMMbIOTEPIHi3re TiKenen KoCbiHbI3
>xaHe PIN Tekcepyai MoaeM yTuamnTacel apKblibl OLWIPIHI3.
* 3G/4G USB monem e3iHi3aiH KOMAbIOTEPIHI3Ae AYPbIC ICTENTIHIHE KO3 XETKI3IHi3.
* O3iHi3aiH NpoBaliaepiHi3re COHFbI xabapnacy HemipiHe xoaHe APN (KaTbiHay

21



Kasakwa

HYKTECI aTbl) YLLIH, aHe AypbiC 6epiareH KoAMeH aTkapbliaTbiH aknapaTka
DKYTIHIHI3.

Q5. Erep "besricis mogeM" ManiMaeMeci KepiHCe MeH He icTeyime
6onagbl?

* Beb 6pay3epai allblHpbI3, MEKEHKA »KO/biHa Www.tp-link.com eHriHi3iH »kaHe
Support (Konagay) > Compatibility List (Yitnecimainik Tisim) 6apbiHpI3. KeHe cisgin
3G/4G USB moaemiHiz 3G/4G YineciMainik TisiMiHae 6ap ekeHiH TeKCcepiHia.

Erep corfbl 6ardapnamMansik xxacaktama Hemece bin daiin cisaii MoaeMiHi3ai
Konpamaca, 6i3aiH TeXHVKanbIK KonaayMeH xabapnacyblHbi3Abl 6TiHEMIS.

Q6. PoyTeppaiH 6araapnamManbik >xacakTaMaHbl Kanav )aHapTyFa
6onagpl?

1. PoyTepain eHim 6eTiHe www.tp-link.com 6apbiHbI3 >xaHe COHFbl baraapiamanbik
»KacakTamaHbl XXYKTEHI3

2. 63iHi3aiH KoMNbloTePIHi3ai poyTepre Ethernet cbiMbIMeH (yCbiHblNaAbI) Hemece
CbIMCbI3.

3.Beb backapy 6eTiHe KipiHi3 »eHe poyTepai>xkaHapTy yiwiH System Tools (XKyie
»xabapikTapbl) > Firmware Upgrade (BaFgapnamanbik XacakTamaHbl XKaHapTyFa)
KipiHi3 .
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Latviesu

Darbibas rezima noteikSana

ReZima Darbibas Scendriis
parslégSana rezims "
3G/4G _ _ - R,
3G/4G marsrutétajs Es vélos kopigot 3G/4G tiklu ar savam vietéjam iericém.
WISP Klienta Es vélos ieglt interneta piek|uvi no bezvadu interneta
WISP marsrutétajs pakalpojumu sniedzéja (WISP) un kopigot internetu ar

vietéjam iericém.
Piekluves Es vélos bezvadu interneta piekluvi, bet ir pieejams tikai

AP punkts vadu tikls.
Atkéartotajs/ Vélos paplasinat savu pasreizéjo bezvadu tiklu un pieslégt
tilts internetam ierici, ko iespé&jams savienot tikai ar vadu tiklu.

Aparaturas pievienoSana

1. Parslédziet darbibas reZimu uz noteikto.

2. Pievienojiet ierici saskana ar Sis instrukcijas pirmaja nodala redzamajam
diagrammam.

23



LatvieSu

Marsrutétaja konfiguréSana
1. Pievienojiet ierici marsrutetajam bezvadu rezima. SSID (bezvadu tikla
nosaukums) un parole ir nodrukata uz marsrutétaja markéjuma.

2. levadiet timekla parluka adresi http://tplinkwifi.net un izveidojiet paroli
turpmakajam pieslégsanas reizém.

3. Izpildiet pakdpeniskos noradijumus, lai pabeigtu sakotnéjo
konfiguréSanu.

@ Izbaudiet internetu!

Piezime: ja esat mainijis nokluséjuma SSID un paroli, bezvadu ierices atkartoti
japievieno jaunajam Wi-Fi tiklam.

BUJ (bieZi uzdotie jautajumi)

1. jautdjums Kas jadara, ja aizmirsta timekla parvaldibas parole?
« Skatiet BUJ 3. jaut,, lai atiestatitu marsrutétaju un tad izveidojiet jaunu paroli.

2. jautdjums Ko darit, ja nevaru pieteikties timekla parvaldibas lapa?
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« Ja datoram iestatita statiska vai fikséta IP adrese, mainiet iestatijumus, lai automatiski
iegutu IP adresi.

« Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir pareizi ievadita adrese
http://tplinkwifi.net. Vai arf parbaudiet atstarpi un timekla parlikprogramma ievadiet
http://192.168.1.1.

* Izmantojiet citu timekla parlikprogrammu un méginiet vélreiz.
« Atiestatiet savu marsrutétaju uz ta rapnicas noklusétajiem iestatijumiem (BUJ > 3) un
méginiet velreiz.
« Atspéjojiet un péc tam iespéjojiet izmantoto tikla adapteri.
3. jautajums Ka atjaunot marsrutétaja rapnicas nokluséjuma
iestatljumus?
« Arieslégtu marsrutétaju nospiediet un turiet pogu WPS/RESET 8 — 10 sekundes,
péc tam to atlaidiet.
4. jautajums Ko darit, ja nevaru piek|at internetam ar identificétu 3G/4G
USB modemu?
« Piemérotu SIM/UIM karti pareizi ievietojiet 3G/4G USB modema.

* Savu 3G/4G USB modemu pieslédziet tiesi datoram un atspéjojiet PIN verifikaciju,
izmantojot modema pakalpojumu.

« Parbaudiet, vai 3G/4G USB modems jlsu datora darbojas labi.
« Konsultéjieties ar ISP par jaunako iezvanes numuru un APN (piekluves punkta
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nosaukumu) un manuali izlabojiet prieksiestatito informéaciju.

5. jautajums Ko darit, ja redzams zinojums “Nezinams modems"?

« Palaidiet timek|a parluku, adreses josla ievadiet www.tp-link.com un dodieties uz
Support (Atbalsts) > Compatibility List (Atbilstibu saraksts). Turklat parbaudiet,
vai jusu 3G/4G USB modems ir ietverts 3G/4G Compatibility List (3G/4G atbilstibu
saraksta). Ja jaunaka aparatprogrammatura vai bin fails neatbalsta josu modemu,
lGdzu, sazinieties ar musu tehniska atbalsta dienestu.

6. jautajums Ka atjauninat marsrutétaja aparatprogrammataru?

1.Dodieties uz marérutétaja produkta lapu Seit: www.tp-link.com un lejupieladgjiet
Jjaunako aparatprogrammataru.

2.Savienojiet datoru ar marsrutétaju, izmantojot Ethernet kabeli (ieteicamais) vai
bezvadu rezimu.

3. Piesakieties timekla parvaldibas lapa un dodieties uz System Tools (Sistémas
riki) > Firmware Upgrade (Aparatprogrammatiras jauninasana), lai atjauninatu
marsrutétaju.
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Nustatykite darbo rezimg

Rez'm‘? Darborezimas  Scenarijus
jungiklis

3G/4G - - S .
3G/4G . . Kai norite pasidalinti 3G/4G rysj vietiniams prietaisams.

Marérutizatorius

WISP Kai paslaugy teikéjas teikia rysj bevieliai ir norite
WISP — - PR -

marsrutizatorius  pasidalinti su vietiniais jrenginiais.

Pricigos takas Kavl norite naudoti belaidj interneta, bet yra tik laidinis
AP rysys.

Kartotuvas/ Kai norite iSplesti esama bevielj tinkla ir prisijunkti prie

Tiltas interneto laidiniu badu.

Jrenginio prijungimas
1. Pasirinkite tinkama darbo rezima.
2. Prijunkite jranga pagal pirmajame skyriuje Sio vadovo diagramas.
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Sukonfiglruokite marsSrutizatoriy

1. Prijunkite savo prietaisg prie marsrutizatoriaus belaidziu badu.
SSID (belaidzio tinklo pavadinimas) ir slaptazodis yra atspausdintas
marsrutizatoriaus etiketéje.

2. Atverkite interneto narsykle ir jrasykite http://tplinkwifi.net, paspauskite
Enter. Sukurkite slaptazodj tolesniam prisijungimui.

3. Atlikite Zingsnis po zingsnio veiksmus, kad uzbaigtuméte konfigdracija.

@ Mégaukités internetu!

Pastaba: Jei jus pakeitéte belaidzio tinklo varda ar slaptazodi, turite vél prie jo prisijungti.

DUK (Daznai uzduodami klausimai)

K1. Ka a$ galiu padaryti, jei aS pamirSau savo interneto valdymo
slaptazodj?
* Atstatykite gamyklinius savo marsruto parinktuvo parametrus (DUK > K3) ir
prisijunkite prie puslapio. o tada sukurkite slaptazodj tolesniam prisijungimui.
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K2. Ka as$ galiu padaryti, jei as negaliu prisijungti prie valdymo puslapio?
* Pakeiskite kompiuterio statinj IP adresa j priskirti automatiskai.
« |sitikinkite, kad http://tplinkwifi.net teisingai jrasytas j narSyklés juosta. Taip pat
galite pabandyti jrasyti http://192.168.1.1.
« Atidarykite kitg interneto narsykle ir pabandykite dar karta.
« Vel atstatykite gamyklinius nustatymus (DUK> K3) ir bandykite dar karta.
« ISjunkite ir iS naujo paleiskite kompiuterio tinklo adapteri.

K3. Kaip atstatyti marsruto parinktuvo gamyklinius parametrus?

* Jjunge marsrutizatoriy, paspauskite ir palaikykite WPS/RESET mygtuka nuo 8 iki 10
sekundziy, o tada atleiskite mygtuka.

K4. Ka as$ galiu padaryti, jei neturiu rysio su internetu, nors yra

indetifikuotas 3G/4G USB modemas?

« Patikrinkite, ar SIM/UIM kortelé tinkamai iSdéstyta | 3G USB modema.

« Prijunkite 3G USB modema tiesiogiai prie kompiuterio ir iSjunkite PIN patikrinimag
per modemo puslapj.

« Patikrinkite, ar prijungus 3G/4G modema tiesiogiai prie kompiuterio yra internetas.

« Gaukite rinkimo numerj ir APN (Prieigos tasko pavadinimas) i$ savo interneto
paslaugy teikéjo, iStaisykite nustatymus rankiniu badu.
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K5. Kg a$ galiu padaryti, jei rodomas pranesimas "Nezinomas Modemas"?
« Paleiskite narsykle, jveskite www.tp-link.com j adreso juosta ir pereikite prie
Support > Compatibility List. Ir patikrinkite, ar jasy 3G/4G USB modemas yra
3G/4G suderinamumo sarase. Jeigu naujausias firmware arba bin failas nepalaiko
modemo, kreipkités j misy techning pagalba.

K6. Kaip atnaujinti marsrutizatoriaus firmware?

1.Eikite j routerio produkto puslapj adresu www.tp-link.com ir atsisiyskite naujausig
firmware.

2. Prijunkite savo kompiuterj prie marsrutizatoriaus per eterneto kabelj
(rekomenduojama) arba belaidziu badu.

3. Prisijunktie prie valdymo puslapio ir eikite prie System Tools > Firmware Upgrade,
kad atnaujinti marsrutizatoriy.
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A hasznalati méd megallapitasa

Uzemqu Uzemméd  Lehetéségek

kapcsol6
3G/4G Meg szeretném osztani a 3G/4G haldzati internetet az

3G/4G P
Router eszkozeimmel.

WISP WISP kliens  Szeretnék internethozzaférést a vezeték nélkuli internet
Router szolgaltatomtol (WISP), amit megosztanék az eszkdzeimmel.
Access Szeretnék vezeték nélklli kapcsolatot, de csak vezetékes
Point internet érheto el.

AP o, Szeretném megndvelni a megléve vezeték nélkili
Jelismétls/

halézatom lefedettségét, és egy kébeles eszkodzt szeretnék

Bridge csatlakoztatni az internethez.

Hardver csatlakoztatas

1. Allitsa be a kivant izemmaodra.

2. Csatlakoztassa az eszkdzdket az 1. oldalon talalhaté &bra szerint az
Uzemmodnak megfeleléen.



Magyar
A router bedllitasa

1. Csatlakoztassa eszkozét kdbelesen a routerhez. Az SSID (Wi-Fi haldzat
neve) és a jelsz6 megtaldlhato a router aljan.

2. Abodngeszé cimsoréba irja be a http://tplinkwifi.net cimet, és adjon meg
egy Uj jelszot a belépéshez.

3. Kbévesse lépésrdl 1épésre a megjelend instrukcidkat a telies bedllitashoz.

@ Mikodik az internet!

Megj: Ha megvéltoztatta az alapértelmezett Wi-Fi halézat nevét és/vagy jelszavat,
minden eszkozt Ujra kell csatlakoztatni.

GYIK (Gyakran Intézett Kérdések)

K1. Mit tehetek, ha elfelejtettem a webes fellilet jelszavat?

« Allitsa vissza a router gyari bedllitasait (GYIK > K3), es adjon meg egy Uj jelszét a
belépéshez.

K2. Mit tehetek, ha nem tudok belépni a webes fellletre?
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* Ha a szamitégép statikus vagy fix IP-cimre van beéllitva, valtoztassa ezt meg az IP-
cim automatikus kérésére.

« Ellendrizze, hogy a http://tplinkwifi.net cimet helyesen adta-e meg a bongészében.
Alternativaként gépelje be a http://192.168.1.1 cimet a bongészébe.

* Hasznaljon masik bongészét, majd ellendrizze.
* Resetelje a routert (GYIK > K3), hogy a gyari beallitdsokkal elérje a bedllitasi oldalt.
« Tiltsa le, majd engedélyezze a hasznalt haldzati kartyat.

K3. Hogyan éllithatom vissza a gyari beéllitdsokat?
* Az dram alatt |évé routeren nyomja meg, és tartsa benyomva a WPS/RESET
gombot 8-10 masodpercig, majd engedje el a gombot.
K4. Mit tehetek, ha nincs internet hozzaférés egy azonositott 3G/4G USB
modemmel?
« lllesszen be helyesen egy megfeleld SIM/USIM kértyat az USB modembe.

* Csatlakoztassa a 3G/4G USB modemet kdzvetlenll egy szamitdgéphez, és a
kezeld program segitségével vegye le a PIN kod védelmet.

* Ellendrizze, hogy a 3G/4G USB modem PC-n megfelel6en miikddik.

« Egyeztesse szolgéltatdjaval a behivészdmot és az APN (Access Point Name) cimet,
szlikség esetén modositsa manudlisan az elére megadott értékeket.

K5. Mit tehetek ha az "Unknown Modem" (ismeretlen modem) lizenet
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jelenik meg?
» Nyissa meg internet bongészéjét, gépelje be a www.tp-link.com/hu cimet
a cimséavba, Usse le az Enter billenty(it, majd keresse fel a TAmogatéas >
Kompatibilitasi lista oldalt. Ellendérizze, hogy a 3G/4G USB modeme szerepel-e a

3G/4G Kompatibilitasi listdban. Ha a legujabb firmware vagy bin f&jl nem tdmogatja
amodemét, kérjlk, lépjen kapcsolatba technikai tdmogatési vonalunkkal.

K6. Hogyan frissithetem a router firmware-ét?

. Latogassa meg a router termékoldalat a www.tp-link.com/hu oldalon, és toltse le a
legtjabb firmware-t.

Csatlakoztassa szamitégépét a routerhez egy Ethernet kabellel (ajanlott), vagy
vezeték nélkil, ha nincs kébeles csatlakozasi lehet6ség.

Lépjen be a webes vezérléfellletre, és kattintson a System Tools (rendszer
eszk0z0ok) > Firmware Upgrade (firmware frissités) gombra a router frissitéséhez.

N

@
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Ustal tryb pracy

Przetacznik

trybu pracy Trybpracy  Scenariusz
Router Gdy chcesz udostepnic¢ potaczenie 3G/4G urzadzeniom
3G/4G
3G/4G lokalnym.
Gdy ustugodawca udostepnia potaczenie z Internetem
WISP Router WISP  bezprzewodowo i chcesz udostepni¢ je urzadzeniom
lokalnym.
Punkt Gdy chcesz korzystaé z Internetu bezprzewodowo, ale
dostepowy  dostepne jest tylko potaczenie przewodowe.
AP Gdy chcesz rozszerzy¢ zasieg istniejgcej sieci

Wzmacniacz/
Bridge

bezprzewodowej oraz potaczy¢ urzadzenia przewodowe
z Internetem.

Podtgczanie sprzetu
1. Wybierz odpowiedni tryb pracy.
2. Podtacz urzadzenia zgodnie ze schematami z pierwszego rozdziatu tej
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instrukciji.

Konfiguracja routera

1. Potacz sie z routerem bezprzewodowo. Nazwe sieci oraz hasto
sprawdzi¢ mozesz na naklejce u spodu routera.

2. Wprowadz http://tplinkwifi.net w pasek adresu przegladarki internetowej
i utworz hasto logowania (potrzebne przy kolejnych prébach logowania).

3. Zastosuyj sie krok po kroku do instrukgji, aby ukonczy¢ proces
konfiguracji.

@ Korzystaj z Internetu!

Uwaga: Jezeli zmienite$ nazwe lub hasto do sieci bezprzewodowej, musisz potaczy¢ sie
Z nig ponownie.

Czesto zadawane pytania (FAQ)
Q1. W jaki sposéb moge odzyska¢ hasto do strony zarzadzania routera?
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« Zastosuj sie do FAQ > Q3, aby zresetowac router, a nastepnie utwdrz nowe hasto
logowania.

Q2. Co moge zrobi¢, jezeli nie moge zalogowa¢ sie do strony zarzgdzania
routera?
« Zmien statyczny adres IP komputera na przydzielany automatycznie.
« Upewnij sig, ze adres http://tplinkwifi.net lub http://192.168.1.1 wpisany jest
prawidtowo w przegladarce internetowej.
« Skorzystaj z innej przegladarki internetowej i sprébuj ponownie.
* Zresetuj swoj router (FAQ > Q3) i sprébuj ponownie.
« Wytacz i wigcz ponownie karte sieciowg komputera.
Q3. W jaki sposéb moge przywrdci¢ fabryczne ustawienia routera?
« Gdy urzadzenie bedzie podtaczone do zasilania, nacisnij i przytrzymaj przycisk
WPS/RESET przez okoto 10 sekund. Nastepnie zwolnij przycisk.
Q4. Co mogg zrobi¢, jezeli router zidentyfikowat modem 3G/4G, ale nie
mam dostepu do Internetu?
« Upewnij sie, ze karta SIM wtozona jest do modemu prawidtowo.
« Podtgcz modem bezposrednio do komputera i wytacz weryfikacje kodu PIN karty
SIM.
« Upewnij sie, ze modem dziata prawidtowo po podtaczeniu do komputera.
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« Skontaktuj sie z dostawca i popro$ o podanie numeru dla potaczen oraz nazwy
APN, a nastepnie wprowadz te dane recznie na stronie zarzadzania routera.

Q5. Co moge zrobié, jezeli pojawia sie komunikat o niezidentyfikowanym
modemie?

« Na stronie www.tp-link.com przejdz do zaktadki Support (Wsparcie) >
Compatibility List (Listy kompatybilno$ci). Sprawdz czy twéj modem jest
kompatybilny z routerem. Jezeli najnowsza wersja oprogramowania routera nie
obstuguje twojego modemu, skontaktuj sie z naszym wsparciem technicznym.

Q6. W jaki sposéb moge zaktualizowa¢ oprogramowanie routera?
1.Znajdz swoéj model routera na stronie www.tp-link.com i pobierz najnowsza wersje
oprogramowania.
2.Podtgcz komputer do routera za pomoca kabla Ethernet (zalecane) lub
bezprzewodowo.

3.Zaloguj sie na strone zarzadzania routera i przejdz do zaktadki System Tools
(Narzedzia systemowe) > Firmware Upgrade (Aktualizacja firmware), aby
zaktualizowac router.
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Pycckuii a3bik

Bbibepute paboumim pexxmm

BeiGop Pa6ounii pexxkum  CueHapuin
pexuma
3G/4G- £ XO4y NOAKOYNTE MOM SIOKasIbHbIE YCTPOMCTBA K
3G/4G
MapuwpyTuzatop 3G/4G ceTu.
Knmenr- A X04y NOAK/IOYUTL MOM /TOKa/IbHbIE YCTPOMCTBA K
WISP MapLupyT13aTop y oA 16 yeTp
WISP 6ecnpoBoaHOMyY UHTEpHeT-NpoBaliaepy (WISP).
Touka pocTyra £ Xo4y UMETb AOCTYN K MHTEpHET no Wi-Fi, HO LoCTynHO
AP TOBKO NMPOBOAHOE NOAK/IIOHEHME.
Yonmrens/MocT A xo4y pacLumpuTb cyliecTsytoLlyto Wi-Fi ceTb n

NOAK/IOUUTL MPOBO/AHbIE YCTPOWCTBA K VIHTEPHET.

Moakno4YeHne yCTpoicTBa

1. Bbibepute HeEOOXOANMBI PAaBOUNIA PEXKNM.
2. [oakNtoumTE YCTPONCTBO COMMacHO NprMepam B CaMOM Havane
[laHHOTO PYKOBOACTBA.
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HacTtporika mapwpyTnsaTtopa

1. MoakntoumTe BaLle yCTPOMCTBO K MapLUpyTM3aTopy Mo 6€CnpoBOAHON
cBsA3K. Vimss 6ecnpoBoaHoit cetn (SSID) 1 naponb yKadaHbl Ha Hakenke
Ha MapLupyTn3aTope.

2. Beeaute http://tplinkwifi.net B Be6-6pay3epe 1 cospaiite naponb AnA
OyayLIMX BXOAOB.

3. CnenyiTe noLwaroBbiM MHCTPYKUMSAM 47153 3aBEPLLIEHNA HaYaIbHOM
HaCTPOWKN.

@ loToBo!

MpumesaHwve: Ecv Bbl M3MeHUM umst ceTvi (SSID) 1 naposib No yMOon4aHuio, Bam
HEOB6X0AMMO NOBTOPHO MOAK/IOYNTL BaLLM 6ECMNPOBO/AHbIE YCTPONCTBA K HOBOW CETH.

FAQ (MacTo 3apgaBaembie BONPOCHI)

B1. Yto aenatb, ecnu A 3abbi1 Naposb ynpaeneHns?

« BoccTaHoBwWTe 3aBOACKMe HACTPOMKKM MapLupyTusaTopa (FAQ > B3), 3atem
CO3/aliTe Naposb ANA NOCAEAYIOLErO BXOAA B CUCTEMY.
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B2. Yto genatb, ecnu A He MOry 3aliTv B BE6-YTUANTY HACTPOWKN?
* YKaxknTe B HacTpovikax napameTpos IP Ha Balem komnbiotepe “MonyynTs IP-
afpec aBTomaTn4eckun”.
« [poBepsbTe, NpaBuIbHO N Bbl BBENW http://tplinkwifi.net B agpecHoit cTpoke
6paysepa. Bbl Takke MoxeTe ykasaTb http://192.168.1.1 B 6paysepe.
« MonpobyiTe ncnonb3oBaTb Apyrovi Be6-6pay3ep v NOBTOPUTE MOMBITKY.
* BoccTaHOBWTE 3aBOACKME HAaCTPOKL MapLupyT1aaTopa (FAQ > B3) v nosTopuTe
MOMbITKY.
* OTKNIOUMTE CETEBOW afanTep, a 3aTeM CHOBa BK/ItOYMTE ero.
B3. Kak BocCTaHOBWTb 3aBOACKME HACTPOWMKM MapLUpyTUu3aTopa?
* He oTk04aa NuTaHma MapLupy Tnaatopa, 3axmute kHonky WPS/RESET ot 8 go
10 CeKyH[, 3aTeM OTNyCTUTE KHOMKY.
B4. Y710 genatb, ecnvy MeHsi nponan 4OCTYN K UHTEPHET Npu
ono3HaHHoM 3G/4G USB-moaeme?
« BcTaBbte noaxoasilyto SIM/UIM-kapTy B 3G/4G USB-moaem Hagnexalmm
obpasom.
« Moakniounte 3G/4G USB-moaem B MK v oTkntoumnTe nposepky PIN yepes ytunnty
MoAeMa.
* YnocTtoBepbTech, 4To 3G/4G USB-Monem paboTaeT Haf1exallmm 06pa3omM Ha
Bawem K.
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* YTOYHWUTE aKTyanbHbIn Homep Habopa 1 APN y BalLero nHTepHeT-npoBsanaepa
M3MEHWTE yKasaHHyI0 MHPOPMaLMIO BPYYHY!IO.
B5. Y10 genatb, ecnv otobpaxkaeTca coobLueHne "HensBecTHbI
mogem"?
« 3anycTute Be6-6paysep, BBeAUTE B aAPECHO CTPOKe www.tp-link.com
v nepenanTe B MeHto Support (Moaaepxkka) > Compatibility List (Cnvcok
coBmecTuMocTK). MpoBepskTe, ecTb M Baw 3G/4G USB-moaem B Cnincke
coBmecTmocTn 3G/4G mogemoB. B cnyyae ecnvt NocneaHAs Bepcua
BCTpoeHHoro MO nam dain .bin He COBMECTUMbI C BalLMM MOLEMOM, 06paTUTECH
B TEXHUYECKYIO noaaepky TP-Link.
B6. Kak 06HOBUTL BCTpoeHHoe MO mapupyTudartopa?
1.MepeianTe Ha CTpaHu1LYy yCTpoVCTBa Ha caiTe www.tp-link.com v 3arpyawvte
nocneaHto Bepcuto BctpoeHHoro MO,
2. MoAKNoUMTE KOMMBIOTEP K MapLLpyT3aToOPy C MOMOLLBIO kabens
Ethernet(pekomergoBaHO)MAM NO 6€CNPOBOAHOMY COEANHEHWIO.
3. BowanTe B BE6-yTUNNTY HACTPOIKY 1 NepenanTe B MeHto System Tools
(CncTemHble MHCTPyMeHTbI) > Firmware Upgrade (O6HOBNeHWe BCTPOEHHOrO
MNO) ons 06HOBNEHMA MapLUpyTU3aTopa.
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Roméana

Determinarea modului de operare

Comutator mod Mod de

Scenariu

de operare operare

Router Vreau sa partajez reteaua 3G/4G cu dispozitivele mele
3G/4G

3G/4G locale.

Router Vreau sa am acces la Internet de la un furnizor de servicii
WISP Client de Internet wireless (WISP), si s& partajez conexiunea la

WISP Internet cu dispozitive locale.

Access  Vreau sdam acces la Internet wireless, dar este
AP Point disponibila doar o conexiune prin cablu.

Repeater/ Vreau s& extind refeaua mea wireless si sa pot conecta
Bridge dispozitive cu fir la Internet.

Conectare fizica

1. Comutd modul de functionare la cel dorit.

2. Conecteaza echipamentul conform diagramelor prezentate in primul
capitol al acestui ghid.
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Configurare Router
1. Conecteaza wireless dispozitivul tdu la router. SSID-ul (numele de retea
wireless) si parola sunt imprimate pe eticheta routerului.

2. Tasteaza http://tplinkwifi.net in bara de adrese a browserului si creeaza
0 parold pentru autentificare.

3. Urmeaza instructiunile pas cu pas pentru a finaliza configurarea initiala.

@ Navigare Placuta!

Nota: Daca ai modificat SSID-ul implicit si parola, trebuie sa reconectezi dispozitivele
wireless la noua retea Wi-Fi.

Intrebari frecvente (FAQ)

11. Ce pot s& fac dacé am uitat parola de administrare web?

+ Reseteaza routerul la setarile implicite din fabricé (FAQ > 13), si apoi creeazé o parola
pentru viitoarele autentificari.

i2. Ce pot s& fac daca nu ma pot autentifica la pagina de administrare
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web?
In eventualitatea in care computerul are setaté o adresé IP statica sau fixé, modifica
aceasta setare pentru a obtine o adresé IP in mod automat.

Verifica daca adresa http://tplinkwifi.net este introdusa corect in browserul web.
Alternativ, tasteaza http://192.168.1.1 in browserul web.

Utilizeaza un alt browser web siincearca din nou.

Reseteaza routerul la setarile implicite din fabrica (intrebéri frecvente > 13) siincearcé
din nou.

Dezactiveaza si apoi activeaza adaptorul de retea utilizat.

. Cum restaurez routerul la setarile implicite din fabrica?

Cu routerul pornit, apasa si mentine apasat butonul WPS/RESET timp 10 secunde,
apoi elibereaza butonul.

. Ce pot sa fac daca nu am acces la Internet cu un modem USB 3G/4G

identificat?
Insereaza corect un card SIM potrivit in modemul USB 3G/4G.

Conecteazd modemul USB 3G/4G direct in PC si dezactiveaza verificarea PIN prin
intermediul utilitarului modemului.

Verificd dacéd modemul USB 3G/4G functioneaza corect pe PC.
Consultd ISP-ul pentru cel mai recent numar de apelare si APN (Nume Access
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ROMA&N G
Point), si corecteaza manual informatiile presetate.

15. Ce pot face daca este afisat mesajul "Unknown Modem" (Modem
Necunoscut)?

« Deschide un browser web, tasteazd www.tp-link.com in bara de adrese si
acceseaza Support (Suport Tehnic) > Compatibility List (Lista de compatibilitate).
Verifica daca modemul USB 3G/4G este in Lista compatibilitate modem USB
3G/4G. In cazul in care cel mai recent firmware sau fisier bin nu acceptd modemul
tau, te rugdm sa contactezi suportul nostru tehnic.

6. Cum se actualizeaza firmware-ul routerului?

1.Acceseaza pagina de produs a routerului de la www.tp-link.com si descarca cel mai
recent firmware.

2.Conecteaza calculatorul la router printr-un cablu de retea Ethernet (recomandat)
sau wireless.

3. Autentifica-te in pagina de administrare web si acceseaza System Tools (Unelte
Sistem) > Firmware Upgrade (Actualizare Firmware) pentru a actualiza firmware-ul
routerului.
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UrCenie pracovného rezimu

Prepinaé Pracovny .
ep 5 Y Scenar
rezimu rezim

3G/4G gg}ireovac Chcem zdielat siet 3G/4G na svojich lokalnych zariadeniach.
Klientsky ~ Chcem mat internetové pripojenie od poskytovatela

WISP smerova¢ bezdrotového internetu (WISP) a zdielat internet s miestnymi
WISP zariadeniami.
Pristupovy Chcem pristupovat k internetu bezdrétovo, ale mém k

AP bod dispozicii iba kéblovu siet.

Repeater/  Chcem rozsirit existujuce bezdrétovi siet a pripojit k internetu
Bridge len zariadenia s pevnym (kablovym) pripojenim.

Zapojenie hardvéru
1. Prepnite na prevadzkovy rezim, pre ktory ste sa rozhodli.
2. Pripojte hardvér podla schém v Gvodnej kapitole tejto prirucky.
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Konfiguracia smerovaca

1. Pripojte svoje zariadenie k smerovacu bezdrétovo. SSID (ndzov
bezdrotovej siete) a heslo su vytlacené na Stitku smerovaca.

2. Zadajte http://tplinkwifi.net do policka pre adresu na svojom webovom
prehliadaci. Vytvorte si heslo pre prihlasenie v budicnosti.

3. Postupuijte podla instrukcii krok za krokom a dokongite pociato¢nu
konfiguréaciu.

Teraz uz mozete pouzivat internet!

Poznamka: Ak ste zmenili predvolené SSID a heslo, bude potrebné znova pripojit vase
bezdrotové zariadenia k novej sieti Wi-Fi.

Casto kladené otazky

Otéazka &. 1. Co mdzem urobit, ked'som zabudol heslo svojho webového
manazmentu?

 Resetujte router na predvolené tovarenské nastavenia (FAQ > Otazka ¢. 3) a potom
vytvorte heslo pre buduce prihladsenie.
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Otézka &. 2: Co mdZem urobit, ked'sa nemédzem prihlasit na stranku
webového manazmentu?
« Ak je pocita¢ nastaveny na staticku alebo pevnu IP adresu, zmerite nastavenie na
ziskavanie IP adresy automaticky.

« Skontrolujte, ¢i je adresa http://tplinkwifi.net spravne zadana do webového
prehladédvaca. Alebo skontrolujte medzery a zadajte http://192.168.1.1 do
webového prehladavaca.

« Skuste iny webovy prehladdvac a skuste to znova.
« Resetujte svoj smerovac na predvolené tovéarenské nastavenia (Casto kladené
otézky > Otazka ¢. 3) a skuste to znova.
« Deaktivujte a potom znova aktivujte sietovy adaptér.
Otézka €. 3. Ako obnovim predvolené vyrobné nastavenia smerovaca?
« Ked'je smerovac zapnuty, stlacte a podrzte tlacidlo WPS/RESET pocas 8 az 10
sekund a potom tlacidlo pustite.
Otéazka &. 4. Co mdzem urobit, ked'nemdzem pristupovat k internetu
pomocou identifikovaného 3G/4G USB modemu?
« Vlozte spravne vhodnu SIM/UIM kartu do 3G/4G USB modemu.

« Zasunte svoj 3G/4G USB modem priamo do PC a vypnite overenie kédom PIN cez
pomocku modemu.

« Overte, ¢i 3G/4G USB modem funguje sprévne na vasom PC.
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« Opytajte sa svojho poskytovatela internetu na najnovsie ¢islo vytacania a na APN
(Access Point Name - Nazov pristupového bodu) a ru¢ne opravte predvolené
informécie.

Otéazka &. 5. Co mdzem urobit, ked'sa mi zobrazi sprava ,Unknown
Modem"” (Nezndmy modem)?

« Spustite webovy prehladévac, zadajte www.tp-link.com do pola adresy a prejdite
na Support (Podpora) > Compatibility List (Zoznam kompatibility). A skontrolujte,
Cije vas 3G/4G USB modem na zozname kompatibility Zoznam kompatibility
3G/4G. Ak ani najnovsi firmvér alebo subor bin nepodporuje vas modem,
kontaktujte nasu technicku podporu.

Otézka €. 6. Ako aktualizovat firmvér smerovaca?

1. Prejdite na produktovu strdnku smerovaca na lokalite www.tp-link.com a
prevezmite si najnovsi firmveér.

2. Pripojte svoj pocita¢ k smerovacu pomocou kabla Ethernet (odportca sa) alebo
bezdrétovo.

3. Prihlaste sa na stranku webového manazmentu a prejdite na System Tools
(Systémové néstroje) > Firmware Upgrade (Inovécia firmvéru) a aktualizujte
smerovac.
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Srpski jezik/Cpncku je3unk

Utvrdite rezim rada

Promena
rezima Rezimrada Situacija
rada
3G/4G . ) . ; . "
3G/4G Router Zelim da podelim 3G/4G mrezu svojim lokalnim uredajima.
WISP Client Zelim da dobijam internet od beZi¢nog provajdera (WISP) i da
WISP ) ] :
Router ga delim lokalnim uredajima.
Access Zelim da bezi¢no pristupam internetu, ali dostupna mije
AP Point samo zi¢na mreza.

Repeater/  Zelim da prositim svoju postoje¢u bezidnu mrezu i povezem
Bridge na internet uredaje koji imaju samo Zi¢ni pristup.

Povezite uredaj

1. Promenite rezim rada na utvrdeni.
2. Povezite opremu prema dijagramima iz uvodnog poglavlja uputstva.



Srpski jezik/Cpncku jesnk

KonfiguriSite ruter

1. Povezite Vas$ uredaj bezicno sa ruterom. SSID (ime bezi¢ne mreze) i
lozinka su od$tampani na nalepnici rutera.

2. Ukucajte http://tplinkwifi.net u adresnom prostoru Vaseg pretrazivaca i
napravite lozinku za buduce pristupanje.

3. Pratite postupno uputstvo da biste zavrsili pocetno konfigurisanje.

@ UzZivajte u internetu!

Napomena: Ako ste promenili podrazumevani SSID i lozinku, morate ponovo da
povezete Vase bezi¢ne uredaje na novu bezi¢nu mrezu.

FAQ (Cesto postavljana pitanja)
P1. Sta da uradim ako zaboravim lozinku za pode$avanje kroz
pretrazivac?
« Pogledajte FAQ > P3 kako da resetujete ruter, a zatim napravite novu lozinku.

P2. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim stranici za podesavanje kroz
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Srpski jezik/Cpncku je3unk

pretrazivac?

« Ako je racunar podesen na stati¢ku ili fiksnu IP adresu, promenite pode$avanja
tako da dobija IP adresu automatski.

« Proverite da li je http://tplinkwifi.net pravilno upisano u pretrazivacu. Mozete
pokusati i upisivanjem http://192.168.1.1 u pretrazivac.

 PokusSajte ponovo kroz drugi pretrazivac.

« Resetujte Vas ruter na fabricka podesavanja (FAQ > P3) i pokusajte ponovo.

« Iskljucite, pa ukljucite mreznu kartu koju koristite.

P3. Kako da vratim ruter na fabri¢ka podesavanja?
« Dok je ruter ukljucen, pritisnite i drzite WPS/RESET dugme 8 do 10 sekundi, a
zatim ga pustite.
P4. Sta da uradim ako ne mogu da pristupim internetu pomoéu
identifikovanog 3G/4G USB modema?
« Pravilno ubacite odgovarajuéu SIM/UIM karticu u 3G/4G USB modem.
« Ukljucite Vas 3G/4G USB modem direktno u raunar, da biste kroz program za
podesavanije iskljucili proveru PIN-a.
« Proverite da li 3G/4G USB modem radi normalno na Vasem racunaru.
* Proverite sa Vasim internet provajderom broj telefona i APN (Access Point Name) i
ruéno ispravite podesavanja.
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Srpski jezik/Cpncku jesnk
P5. Sta da uradim kao se pojavi poruka "Unknown Modem"?
« Pokrenite pretrazivac, unesite www.tp-link.com i idite na Support > Compatibility
List. Proverite da li je Vas 3G/4G USB modem na 3G/4G listi podrzanih uredaja.
Ako posledniji firmware ili bin fajl ne podrzava Vas modem, obratite se nasoj

tehni¢koj podrsci.
P6. Kako da update-ujem firmware rutera?
1.Idite na stranicu proizvodaca www.tp-link.com i preuzmite poslednju verziju

firmware-a.
2.Povezite Va$ racunar sa ruterom pomoc¢u mreznog kabla (preporuc¢eno) ili bezi¢no.
3. Pristupite stranici za podesavanje i idite na System Tools > Firmware Upgrade da

biste update-ovali ruter.

54



English

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or
hot environments.

+ Do not attempt to disassemble, repair, or modify the
device.

+ Do not use damaged charger or USB cable to
charge the device.

+ Do not use any other chargers than those
recommended.

Do not use the device where wireless devices are
not allowed.

« Adapter shall be installed near the equipment and
shall be easily accessible.

Please read and follow the above safety information

when operating the device. We cannot guarantee that

no accidents or damage will occur due to improper

use of the device. Please use this product with care

and operate at your own risk.

TP-Link hereby declares that the device is in

compliance with the essential requirements and

other relevant provisions of directives 2014/53/EU,

2009/125/EC, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU declaration of conformity may be

found at

http:/Avwwtp-link.com/en/ce.

Buarapcku
Mepku 3a 6esonacHocT
« [NaseTe yCTPOICTBOTO Aaney OT BOAa, OTbH, Bara

WM ropelLia OKosHa cpefa.

+ He npaseTe onuTu Aa pasrobsasaTe, peMOHTUpaTe
1n MoaMbUUMpaTe yCTPOCTBOTO.

* He u3non3saiite NoBPeAEHO 3apsAHO U
noepeaeH USB kaben 3a 3apexaaHe Ha
YCTPOMCTBOTO.

+ He usnonasaiite Apyrv 3sapsaHn yCTpORCTBa OCBEH
npenopb4aHnTe.

* He n3nonsgaiite ycTpOMCTBOTO Tam, KbAeTo
ynoTpe6ata Ha 6e3XW4YHI YCTPOVCTBA He €
paspetueHa.

+ ApanTeptT TpAbGBa Aa 6bae UHCTa/mpaH 6/130 A0
obopyaBaHeTo 1 Aa 6bie NEeCHO AOCTBNEH,

Mons, npoyeTeTe Tasu MHGOPMaLMA 1 cnaspaiTe

MepKkuTe 3a 6e30MacHOCT, KOraTo paboTiTe C

YCTPOWCTBOTO. Hiie HE MOXEM fa rapaHTupame, ye

HAMa Aa HaCTBLNAT aBapuv A1 NOBpean BieacTBue

Ha HenpaBWIHO U3M0M3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO.

Mons, nsnonasaiite NpoayKTa BHUMATENHO W Ha CBOA

OTFOBOPHOCT.

TP-Link aeknapvipa, 4e ToBa YCTPOWCTBO € B

CbOTBETCTBME CbC CbLECTBEHUTE UBUCKBAHNA N

[ApYyrviTe NPUNOXUMM pasnopeadu Ha rpekTviem

2014/53/EC, 2009/125/E0, 2011/65/EC u

(EC)2015/863.

OpwuruHanHata EC [leknapauya 3a cboTBETCTBIE,

MOXe fia ce Hamepw Ha http://www.tp-link.com/en/ce.

Cestina
Bezpecnostni informace



+ Nevystavuijte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo
horkému prostredi.

+ Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo
modifikovat.

* Nepouzivejte poskozenou nabijecku nebo USB
kabel pro nabijeni zafizeni.

+ Nepouzivejte jiné nabijecky kromé doporuc¢enych.

+ Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézano
pouzivat bezdratova zafizeni.

« Adaptér musi byt nainstalovan pobliz zafizeni a musi
byt snadno pfistupny.

Prosime, téte a postupuijte podle bezpe¢nostnich

informacich uvedenych nahofe béhem pouzivani

zafizeni. Nem(zeme zarucit absenci nehod nebo

poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime,

pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni

nebezpedi.

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé

se zakladnimi pozadavky a dal$imi prislusnymi

ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES,

2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohl&Seni o shodé Ize nalézt na

http/Awww.tp-link.com/en/ce.

Kazakwa

Kayincisaik manimeTi

* XKab/blKTbl CyAaH, OTTaH, biFanablkTaH XaHe biCTbIK
opTafaH aynak yCTaHbI3.

+ XKabaplKTbl GesLLEKTeYre, )KeHAeyre, Hemece
TYPAEHAIPYre TannbHOaHbI3

* 3aKbMAaHFaH KyaTTaHAbIPFbILTLI Hemece USB-
Kaﬁeﬂbﬁl\ )kaﬁ,ﬂb\KTb\ 3apsaarTay ywiH KOﬂ,ﬂaHﬁaHb\G.

* YChIHbUIFaH KyaTTaHabIpFbILUTaH backachlH
KonpaHbaHbI3.

+ CbIMCbI3 abablKTapabl KonaaHyra 60ManTbIH
XKepae XabablKTbl KONAaH6aHbI3.

+ ApanTep Kypbl/IFblFa akKblH OPHaTbINYbI XaHe OHal
KosmKeTIMAl 60NYbI KAXKET.

OTiHiLL, )ab/bIKTbl KONaHFAHAA XOFapbl KepceTinreH

Kayinciaaik ManiMeTTi OKbiN xaHe epiHis. bi3

#ababIKTbl NaMLIKCHI3 KONAAHbLICE OKMFa Hemece

3aKbIMAaHy 60/IMaiTbIHBIHA Kerin 6epe anMaiMb3.

OTiHiW, ocbl XabawKTel 6alKan KoNAaHbIHBI3, HeMece

63 KaTepiHi3beH KongaHach3.

Latvi

Drosibas informacija
« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai
karstas vides ietekmei.

+ Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

« Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai ir
Jjabut viegli pieejamai.

+ Caurvades iericém pievienojiet baro$anas linijas
ieblveétajas iericu elektribas ligzdas, bet parastas
lietosanas gaita viena vai atskiriga veida ierices
nedrikst likt vienu uz otras.

« lespraudiet elektrolinijas ierices tiesi sienas
kontaktligzdas, nevis pagarinatajos.

Lietojot ierici, Iddzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks

aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét
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aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices
nepareizas lieto$anas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici
ripigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu
ricibu.

TP-Link ar S0 pazino, ka i ierice atbilst direktivu
2014/53/ES, 2009/125/EK, 2011/65/ES un
(ES)2015/863 svarigakajam prasibam un citiem
saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
http://Awww.tp-link.com/en/ce.

Lietuvi

Atsargumo priemonés

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies,
drégmeés ir karsty paviriy

« Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar
bandyti taisyti

+ Draudziama bandyti jkrauti jrenginj sugedusio
pakrovejo ar USB kabelio pagalba.

+ Prasome naudoti tik rekomenduojama pakroveéja.

« Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidZiai
prietaisai yra uzdrausti.

« Prietaisas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai
pasiekiamas.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir ju

laikykités naudojant §j prietaisa. Mes negalime

garantuoti, kad produktas nebus sugadintas dél

netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg

atsargiai ir savo paciy rizika.

TP-Link pareiskia, kad $is prietaisas atitinka

esminius reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy
nuostatas 2014/53/ES, 2009/125/EB, 2011/65/ES ir
(ES)2015/863.

Originali EU atitikties deklaracija yra
http://Awww.tp-link.com/en/ce.

Magyar

Biztonsé&gi Informéaciok

* Tartsa tavol a készUléket viztd|, t(izt6l, nedvességtol
vagy forr¢ kornyezettl!

« Ne prébélja meg szétszerelni, javitani vagy
modositani a készlléket!

+ Ne hasznaljon sériilt toltét vagy USB kébelt a
készulék toltéséhez!

+ Ne hasznaljon mas toltét a készllékhez a
Javasoltakon kivl!

+ Ne hasznélja a készlléket olyan helyen, ahol az nem
engedélyezett!

+ Az adaptert a készlilékhez kdzel és kdnnyen
hozzaférhetd helyen helyezze el.

Keérjlk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi

informéaciokat a készUllék hasznélata soran. Az

eléirasok be nem tartasa, és a fentiektd| eltéré

hasznélat balesetet vagy karosodast okozhatnak,

amiért nem vallalunk felel6sséget. Kérjik, kell6

vigyazatossaggal és sajat felelésségére hasznalja a

keszlléket.

ATP-Link ezdton kijelenti, hogy ez a berendezés

az alapvetd kovetelményekkel és més, az

idevonatkozo (EU)2015/863, 2014/53/EU, 2009/125/



EK és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel
Osszhangban van.

Az eredeti EU megfeleléségi nyilatkozat megtaldlhatd

a
http://Awww.tp-link.com/en/ce oldalon.

Polski

Srodki ostroznosci

+ Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i
wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj
urzadzenia na wiasna reke,

+ Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki lub przewodu
USB do tadowania urzadzenia.

* Nie korzystaj z fadowarek innych niz zalecane.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych
urzadzenia bezprzewodowe sg zabronione.

+ Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w poblizu
sprzetu, ktéry z niego korzysta oraz w miejscu tatwo
dostepnym dla uzytkownika.

Zapoznaj sig z powyzszymi $rodkami ostroznosci

i zastosuj sig do nich, gdy korzystasz z urzadzenia.

Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt nie ulegnie

uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.

Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng

odpowiedzialno$¢.

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spefnia

wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z

postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/

WE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

iv

Petna deklaracja zgodno$ci UE znajduje sie na stronie
http://Awww.tp-link.com/en/ce.

Pyccruii agbik

10 6€30MaCHOMY UCMIO/L30BAHMIO

[ns  6esonacHon paboTbl YCTPOWUCTB WX
HEOBXOAMMO  YCTaHaB/INBaTk 1 CMONb30BATH

B8 CTPOrOM COOTBETCTBUM C NOCTAB/ACMON B
KOMMNeKTe MHCTDyKL\ME\Z n OGLL\EHDMHRTMMM
npasuiaMn  TeXHUKN 6esonacHoCcTu.
O3HAaKOMBTECH CO BCEMM MPEAYNPERAEHUAMN,
YKa3aHHBIMI Ha MapkvpoBKe YCTPOIACTBa, B
VHCTPYKUMAX MO 3KCMAyaTalu, a Takke

iz TanoHe,  4TO6HI
HENPaBWIbHOINO UCMNOMb30BaHWUSA,
KOTOPOE MOXET MPUBECTY K MOSIOMKE YCTPONCTBA, a
TaKXKE BO M3BEXAHUE MOPAKEHMS INEKTPUECKUM
TOKOM.

KomnaHna-1aroTosuTeNb 0cTaBnseT 3a cobomn
NPaBo N3MEHATL HaCTOFIU.U/HZ AOKYMEHT 6e3
npesBapuTeNsLHOrO YBEAOMIEHUA.

CBe/ieHs 06 OrPaHNIEHNAX B UCTMO/Ib30BaHIM C
YYETOM MpefHa3HaYeHNs ANA PaboTbl B XUbIX,
KOMMEPHECKMX 1 MPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX
O6opynoBaHWe NpeaHasHa4eHo AnA UCNONb30BaHUA
B KW/bIX, KOMMEPHECKUX 1 MPOU3BOACTBEHHBIX
30Ha X 663 BO3/EICTBIA OMNACHBIX 1 BPEAHbIX
NPON3BOACTBEHHBIX HAKTOPOB.

Mpaenna 1 yCioBUA MOHTEXE TEXHMYECKOTO
CpeacTea, ero NoAKMo4eHUsA K SﬂEKTDI/IHECKOI;I
CETU 1 APYrM TEXHNYECKNM CPEACTBAM, NMyCKa,



perynMpoBaHnA 1 BBEAEHWA B 3KCTIyaTaumio
YCTPOIACTBO AOMKHO yCTaHaBAMBaTLCA W
KCMNyaTUPOBAaTLCA COMACHO UHCTPYKLMAM,

0N CaHHbIM B DYKOBOACTBE MO YCTAHOBKE 1
aKCn/yaTaLn 060pyaA0BaHUA.

MpaBuna 1 yCoBUA XPaHEHMS, NepeBo3Ky,
peanuauunm n yTuansaumm BnaxHocTb BO34ayxa
npu akcnnyataumm: 10% - 90%, 6e3 obpasosaHna
KOHAeHcaTa BnaxkHOCTb BO3/yxa Npu XpaHeHnu:
5% - 90%, 6e3 06pa30BaHus KoHaeHcaTa Pabovas
Temnepatypa: 0°C~40°C

[lonycTvMan TemnepaTypa Ans 060pyA0BaHuS,
NCNONBL3YyeMOro BHEe NoMeLLeHvs, eciv
NpeayCMOTPEHO NapameTpamy 060pyA0BaHMH:
-30°C ~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C ~70°C
060pyAOBaHIE IOMKHO XPEHNTECA B NOMELLEHNN B
3aBOACKOV YNaKOBKe.

TpaHcropTVpOBKa 060PYA0BAHNA AOMKHA
NPON3BOANTLCA B 3aBO/ICKON YMAKOBKE B KDbITbIX
TPaHCMOPTHBIX CPEACTBAX /I06LIM BAAOM
TpaHcnopTa.

Bo nsbexaHune HaHeCeHna Bpeaa OKpyxatoLlei
cpefie HeobxoaMMO OTAENATL YCTPOMNCTBO

OT 06bl4HbIX OTXO0B M YTWIN3MPOBATL €ro
Hanbonee 6e3onacHbIM cnocobom — HanpumMep,
cAaBaTb B CneumasbHble MyHKTb yTUAM3aUmm.
WN3yunte nHpopmaumio 0 npoLeaype nepeaain
060pyAOBaHNA Ha YTUNM3ALMIO B BaLLEM PErvIoHe.
MHdopmaums o mepax, KoTopble cneayet
NPEANPUHATL NPY OBHAPYXKEHWI HENCNIPABHOCTY
TeXHUYECKOro CPeACTBa

Bcnyyae OGHapyXXeHWA HEeUCrpaBHOCTU
YCTPOMCTBA HEOBXOAVMMO 06paTUTLECA K [poAaBLLY,
Yy KOTOpOro 6bln NpruobpeTeH Tosap. ToBap AOMKEH
6bITb BO3BpAaLLeH MpoaasLLy B NOMHOM KOMMAEKTaLUK
V1 B OPUMAHA/BHOM  YMaKOBKe.

Mpy HEOBXOAMMOCTY PEMOHTa TOBaPa NO rapaHTn
Bbl MOXETE 06paTUTLCA B

aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHBIE LIEHTPLI KOMNaHnm TP-
Link.

Roména

Informatii de siguranta

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de
temperaturi inalte.

+ Nuincercati sa demontati, reparati sau s& modificati
echipamentul.

« Nu utilizati un alimentator electric sau un cablu USB
deteriorat pentru a alimenta echipamentul.

+ Nu folositi alte alimentatoare decat cele
recomandate.

« Nu utilizati echipamentul in locatii in care
dispozitivele wireless nu sunt permise.

+ Adaptorul trebuie instalat in apropierea
echipamentului si sa fie usor accesibil.

Va rugam sa cititi si sé respectati instructiunile de

siguranta de mai sus in timpul utilizarii echipamentului.

Nu putem garanta c& nu vor surveni accidente sau

pagube din cauza

utilizérii necorespunzatoare a echipamentului. V&

rugam sa folositi acest produs cu grija si sa l utilizati

\%



pe propriul risc.

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE,
2009/125/CE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.
Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita
la adresa http://www.tp-link.com/en/ce.

Slovengina

Bezpecnostné informacie

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od
vody, ohna, vihkosti alebo horticeho prostredia.

+ NepokUsajte sa rozoberat, opravovat alebo
upravovat zariadenie.

+ Na nabijanie zariadenia nepouzivajte poskodenu
nabijacku alebo USB kable.

+ Nepouzivajte Ziadne iné sposoby nabijania okrem
odportc¢anych spésobov.

+ Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie
bezdrétovych zariadenf nie je povolené.

« Adaptér je potrebné nainstalovat v blizkosti
zariadenia tak, aby bol lahko dostupny.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené

pokyny. V pripade nesprévneho pouzivania

zariadenia nemézeme zarucit, ze neddjde k zraneniu

lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom

zaobchadzajte opatrne a pouzivate ho na svoje

vlastné nebezpecie.

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode

s0 zékladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi

vi

ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES,
2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na
http//Awww.tp-link.com/en/ce.

Srpski jezik/Cpncku jeauk

Bezbednosne informacije

+ Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili
vruéeg prostora.

+ Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili
izmenite uredaj.

* Nemojte koristiti oStec¢eni punjac ili osteceni USB
kabl za punjenje uredaja.

+ Nemojte koristiti nijedan drugi punja¢ osim
preporuc¢enog.

+ Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije
dozvoliena upotreba bezi¢nih uredaja.

+ Adapter treba postaviti blizu opreme i treba da je
lako dostupan.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore

navedenih bezbednosnih informacija kada koristite

uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze

doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo

koristite ovaj uredaj i da rukujete njime na sopstvenu

odgovornost.



